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TATO ZMLUVA O SPOLUPRACI C. 17328/2016-07 ZO DNA | vzatvorena v zmysle § 269
ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik (d’alej len ,,Zmluva*®) je uzatvorend medzi:

MEDZI:

1) Unia dopravy, post a telekomunikacii SR ( UDPT SR), so sidlom Bazova 2, 821 08, Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 31768172 DIC: 2020886307, Banka: \
IBAN: GG :C B - (pc0¢  Ing. Milanom Chipekom,
PhD -generalnym tajomnikom (d’alej len Partner)

(2) Zelezni¢na spolotnost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 829 09 Bratislava, zapisana
Vv obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1., oddiel: Sa., vlozka &islo: 3496/B, ICO: 35 914 921,
DIC:2021920065, IC DPH: SK2021920065, Banka: || |GG =/

, BIC: . 2:st0pené Ing. Martinom Vozérom, MBA — predsedom
predstavenstva a generdlnym riaditel'om a Ing. Miroslavom Hoptom — podpredsedom predstavenstva
(d’alej len ZSSK CARGO)

(d’alej spolo¢ne aj Zmluvné strany alebo jednotlivo Zmluvna strana).
VZHIADOM NA TO, ZE:

(A) pri prileZitosti oslav 20. vyro¢ia zalozenia Unie dopravy, post a telekomunikécii SR je Partner ochotny
propagovat’ obchodné meno a logo ZSSK CARGO za podmienok dohodnutych Zmluvou a

(B) ZSSK CARGO je za to ochotna zaplatit’ Partnerovi Odplatu;
ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1. Definicie

Nasledujuce slova a/alebo slovné spojenia uvedené v Zmluve s vel’kym zaiato¢nym pismenom maji v
Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Akceptaény protokol- pisomny dokument, ktorym Opravnené osoby Zmluvnych stran potvrdia
bezodkladne po tom, Co sa tak stalo, riadne, v€asné, bezchybné a uplné poskytnutie Plnenia Partnerom
ZSSK CARGO v sulade, v rozsahu, v kvalite, spésobom a za d’alSich podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve.

Dokumentacia- subor printovych a/alebo audiovizudlnych vystupov , ktory je sucastou plnenia
predmetu Zmluvy.

Doverné informacie- vsetky a akékol'vek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékol'vek
iné informacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia,:

Q) ktoré sa tykaji Zmluvy ajej plnenia (najmd Zmluva, informacie o pravach a
povinnostiach Zmluvnych stran ako i informacie o Cene);

(i) ktoré sa tykaji Zmluvnej strany (najmid informacie o jej Cinnosti, Strukture,
hospodarskych vysledkoch, , finan¢né, $tatistické a uctovné informacie, informacie
0jej majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a zavdzkoch, informacie o jej
technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Stadie a spravy,
podnikatel'ské stratégie a plany, informacie tykajuce sa predmetov chranenych
pravom priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva a vSetky dalsie informacie
0 Zmluvnej strane);



1.2.

(iii) ktoré sa tykaju zamestnancov a inych opravnenych oséb Zmluvnych stran (osobné
udaje Vv zmysle zédkona ¢. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych tidajov a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov).

DPH — dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravend vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi vztahujucimi sa na Poskytovatela. V pripade, ze Poskytovatel' je registrovany pre dan
v Slovenskej republike, dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovand a upravena vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Faktira- pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotoveny podla a v stilade so Zmluvou, na zaklade ktorého
je Zmluvna strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane penaznu sumu uvedenu na Faktare. Faktura
musi obsahovat’ ¢islo Zmluvy, ¢islo Objednavky a neoddelite'né prilohy Faktury.

Kontaktna osoba- zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupovat’ Zmluvni stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach suvisiacich s plnenim
predmetu Zmluvy (najmé podpisovat’ Akceptaény protokol/Preberaci protokol) ako aj v akejkol'vek inej
suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy. Kontaktné wudaje- udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa
oznamuju a/alebo dorucuju akékol'vek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nestihlas,
schvalenie/odmietnutiec schvalenia, vypovede alebo akakol'vek ina komunikéacia predpokladana,
vyzadovana alebo povolena Zmluvou.

Korespondencia - akékol'vek oznamenie, Ziadost, poziadavka, navrh, suhlas/nesthlas,
schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypoved’, alebo akakol'vek ina komunikacia. Kore$pondencia je
vedend vyluéne v slovenskom jazyku a v pisomnej podobe;

Obdiansky zakonnik- znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchodny zakonnik- znamena zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zaklade Zmluvy a odoslany
Partnerovi postou, elektronickou postou, faxom, na Kontaktné udaje Partnera, alebo odovzdany osobne
Kontaktnej osobe Partnera, na zaklade ktorého je Partner povinny poskytnut’ ZSSK CARGO plnenie
$pecifikované v Zmluve a/alebo v Objednavke. Objedndvka predstavuje ndvrh zmluvy, ktory sa
podpisom oboch Zmluvnych stran stava pravne zavdznou zmluvou.

Odplata- peniazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako pefiazné protiplnenie, ktoré je
ZSSK CARGO povinna zaplatit’ Partnerovi za plnenie predmetu Zmluvy podla a v silade so Zmluvou.

Partner- fyzicka osoba a/alebo pravnicka osoba ( napr. dodavatel, zhotovitel’, poskytovatel), ktora je
Zmluvnou stranou v ramci zaviazkovych vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade Zmluvy.

Pracovny deii- znamena den, ktory nie je sobotou, nedelou ani diiom pracovného pokoja ani diiom
pracovného vol'na v Slovenskej republike.

Vada - akakol'vek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, porucha alebo akykol'vek iny
problém s predmetu Zmluvy braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uzivaniu, vratane pravnych
vad Plnenia predmetu Zmluvy , a/alebo sposobujici jeho Ciastocnu alebo tplnu nefunkcnost’, a/alebo
spdsobujuci Ciastocné alebo Uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky a/alebo Plnenie predmetu
Zmluvy, ktorého sposob, rozsah, Kvalita a iné vlastnosti, nie su v sulade s ustanoveniami uvedenymi
v Zmluve. Toto ustanovenie sa v primeranom rozsahu pouzije aj na ¢asti Plnenia predmetu Zmluvy.

Vykladové pravidla

1.2.1 Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie st aplikovate'né vo vztahu k predmetu Zmluvy, takéto
ustanovenia sa na dany pripad nepouZziju.



2.1.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.1.

1.2.2 Neoddelitel'nou su¢astou Zmluvy su vSetky jej prilohy. Neoddelitelnou stcéastou Zmluvy sa
stdvaju aj pisomné vzostupne ocislované dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej
dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy je:

a) zavidzok Partnera zabezpecit' propagéaciu obchodného mena, loga ZSSK CARGO za podmienok
uvedenych v bode 4.1. Zmluvy a plnit’ d’alSie povinnosti dohodnuté v Zmluve; a

b)  zavdzok ZSSK CARGO zaplatit’ Partnerovi Odplatu podla ¢l. 3 Zmluvy.
ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY

Odplata za riadne a véas poskytnuté plnenie predmetu Zmluvy je dohodou Zmluvnych stran
stanovena vo vyske |- Eur bez DPH (slovom | <v).

V dohodnutej Odplate st zahrnuté vSetky naklady a vydavky Partnera, ktoré mu vzniknu v stvislosti
S plnenim predmetu Zmluvy.

Partner je opravneny vystavit Faktiru najskor v dent podpisania Zmluvy. Faktira musi obsahovat
Cislo Zmluvy a ¢islo Objednavky. Neoddelitelnou prilohou Faktiry bude origindl Akceptacného
protokolu podpisaného Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran. Partner doru¢i ZSSK CARGO
prislusnt Faktiru na adresu uvedent v Kontaktnych tidajoch Partnera bezodkladne, najneskor vsak
do 3 (troch) dni odo dfia jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktary je 60 (Sestdesiat) dni odo dia jej vystavenia Partnerom. V pripade, ak
Faktura nespiia pozadované naleZitosti alebo nie je vystavend v sulade so Zmluvou, je ZSSK
CARGO opravnena vratit' ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti Partnerovi. Diiom vystavenia
novej Faktury so vSetkymi poZzadovanymi nalezitost'ami, zacina plynut’ nova 60 (Sest'desiat) dilova
lehota splatnosti, pricom povodny datum splatnosti zanika. V pripade, ak splatnost’ Faktary pripadne
na den pracovného vol'na alebo pracovného pokoja, bude sa za den splatnosti povazovat’ najblizsi
nasledujuci Pracovny dei.

V pripade, ak sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s tthradou Faktury a Faktru neuhradi ani do
10 dni po tom, ¢o mu bola doru¢ena pisomnad vyzva na jej zaplatenie, je Partner opravneny
uplatiiovat’ si vo¢i ZSSK CARGO urok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej Ciastky a to za kazdy
aj zaCaty den omeskania v stlade s § 369 OBZ.

Faktara bude uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Partnera uvedeny v Zmluve
a/alebo na Faktire. Za deni thrady Faktary sa povazuje den odpisania dlznej sumy z bezného uctu

ZSSK CARGO. Vsetky bankové poplatky znasa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov
vyrubenych bankou Partnera.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Partner sa zavizuje zabezpetit' propagaciu ZSSK CARGO pocas 20. vyroia oslav zalozenia Unie
dopravy, post atelekomunikécii, ktoré sa budu konat' v termine 29. septembra 2016 v hoteli
Bratislava v Bratislave v rozsahu:
- zverejnenie loga ZSSK CARGO na webovej stranke Partnera,

- umiestnenie loga ZSSK CARGO v priestoroch konania podujatia,

- zverejnenie portfolia sluzieb a loga ZSSK CARGO v bulletine vydanom pri prilezitosti konania
podujatia.



4.2. Partner sa zavizuje poskytnut’ Plnenie predmetu Zmluvy nasledovne:

a) Partner sa zavdzuje na zaklade Objednavky vystavenej zo strany ZSSK CARGO, po jej
akceptovani poskytnut’ plnenie predmetu zmluvy v rozsahu, mnozstve, kvalite, lehote a mieste
Plnenia $pecifikovanych v Objednavke, resp. v Zmluve.

b) Partner sa zavizuje poskytnut’ ZSSK CARGO predmet Plnenia uvedeny v nim potvrdenej
Objednavke v lehote, ktord zaCina plynit odo dna akceptacie Objednavky spdsobom
uvedenym v bode 4.1 tohto ¢lanku.

4.3. ZSSK CARGO sa zavdzuje najneskér do 16. septembra 2016 odovzdat Partnerovi podklady
potrebné pre plnenie predmetu Zmluvy. Partner nezodpoveda za pripadny nestlad podkladov
odovzdanych mu ZSSK CARGO spravnymi predpismi Slovenskej republiky, s obchodnymi
pravidlami a zvyklostami marketingovej a medialnej komunikacie. Partner je opravneny poverit
poskytnutim plnenia predmetu Zmluvy alebo jeho &asti tretiu osobu. Partner zodpovedd ZSSK
CARGO za pInenie predmetu Zmluvy v plnom rozsahu tak, ako by plnila sama a vsetky povinnosti,
zaviazky, zaruky a zodpovednosti Partnera zostavaju zachované v plnom rozsahu. Partner je
povinny zmluvne zabezpe€it' dodrZanie a zachovanie povinnosti, zavizkov, zaruk a zodpovednosti
vyplyvajucich zo Zmluvy tretou osobou.

4.4, Partner sa zavdzuje poskytnut’ plnenie predmetu Zmluvy v stlade, v rozsahu, v kvalite, spdsobom
aza dal§ich podmienok uvedenych v Zmluve aruéi za to, Ze poskytnuté plnenie nema Vady.
V pripade poskytnutia vadného plnenia, resp. len ¢asti plnenia ma ZSSK CARGO narok na pomerné
zniZenie Odplaty (d’alej ako ,,zl'ava“) uvedenej v bode 3.1. Zmluvy, v zavislosti od rozsahu splnenia
zavazkov vyplyvajucich Partnerovi z bodu 2.1. a 4.1. Zmluvy.

4.5. V pripade, Ze ZSSK CARGO pozaduje zlavu z Odplaty, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri uréeni
vysky zlavy bude ZSSK CARGO vychadzat najmé z postdenia nasledovnych skuto¢nosti:

a) naklady a Cas, ktoré bude Partner musiet’ vynalozit’ na ¢innosti, ktoré st nevyhnutné na to, aby
sa plnenie predmetu Zmluvy stalo bezvadnym v zmysle Zmluvy,

b) hodnota plnenia predmetu Zmluvy,

€) vyznam plnenia predmetu Zmluvy pre hospodarsku ¢innost ZSSK CARGO a skody, ktoré
modzu byt vadnostou plnenia ZSSK CARGO spdsobené.

4.6. Plnenie predmetu Zmluvy sa povazuje za poskytnuté podpisanim Akceptaéného protokolu
opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran. Akceptacny protokol je neoddelitelnou stucastou
faktary, ktory vystavi Partner ZSSK CARGO.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

5.1. Zmluvné strany sa zavizuji vzajomne spolupracovat’ a poskytnit’ sucinnost’ potrebni na plnenie
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa d’alej zavédzuju informovat sa o vSetkych skuto¢nostiach
relevantnych pre riadne a vcasné plnenie svojich povinnosti a zavdzkov vyplyvajlicich im zo
Zmluvy, ako aj o skutoénostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo podstatne stazit’ plnenie predmetu
Zmluvy.

5.2. Zmluvné strany su povinné plnit’ svoje povinnosti azavizky vyplyvajuice im zo Zmluvy,
z potvrdenej Objednavky a zo stvisiacich pravnych predpisov riadne a véas tak, aby nedochadzalo
k omeskaniu s ich plnenim. Ziadna zo Zmluvnych stran sa nemoze dostat’ do omeskania v dosledku
omeskania druhej Zmluvnej strany.

5.3. Partner je povinny uskutocnit’ plnenie predmetu Zmluvy S odbornou starostlivost'ou, ktorl je mozné
dovodne ocakavat’ od Partnera zachovavajiuceho obvyklé Standardy v danom odvetvi.



5.4. Partner nie je opravneny pouzit obchodné meno alebo logo inak ako v rozsahu, medziach,
spdsobom predpokladanym a uréenym Zmluvou.

5.5. Plnenie predmetu Zmluvy bude realizované v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré¢ zabezpecil
Partner.
5.6. Ak Zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavizkov vyplyvajlcich jej zo

Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve akukol'vek
Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za Skodu a povinnost na nahradu Skody takto
sposobent druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 anasl.
Obchodného zakonnika.

5.7. Pohladavky Partnera vo¢i ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni Zmluvy nie je mozné
postupit’ tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, 7ze Partner bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu ZSSK CARGO postupi pohladavku, ktort méa voci ZSSK
CARGO, tretej osobe, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvnti pokutu vo vyske
nomindlnej hodnoty postipenej pohl'adavky.

6. KONTAKTY A DORUCOVANIE

6.1. Akékol'vek oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesthlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akékol'vek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena
Zmluvou (d’alej len KoreSpondencia) musi mat’ pisomna formu a musi byt doru¢end Zmluvnej
strane poStou, elektronickou postou, 0sobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Kontaktné
udaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti tykajice sa skoncenia trvania tejto Zmluvy buda
dorucované len prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

6.2. Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouziji adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené v
tejto Zmluve, alebo adresy uvedené na Objednavke, ibaze odosielajicej Zmluvnej strane adresat
pisomnosti oznamil novu adresu sidla, pripadne int1 novt adresu urc¢ent1 na dorucovanie pisomnosti.
V pripade akejkol'vek zmeny adresy urCenej na dorucovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy
alebo v suvislosti s touto Zmluvou, Kontaktnych osob a/alebo Kontaktnych udajov sa prislusna
Zmluvna strana zavédzuje, bezodkladne o0zmene pisomne informovat druhit Zmluvnil stranu.
V pripade zmeny adresy sidla je pre doruCovanie rozhodujuca nova adresa riadne oznidmena
zmluvnej strane pred odosielanim KoreSpondencie.

6.3. KoreSpondencia sa povazuje za dorucent Vv den doruéenia zasielky, resp. v deit odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

V pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za doruent na treti den
od jej vratenia a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osoba sa o tom nedozvedela.

7. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

7.1. Kontaktné udaje Partnera :.

Unia dopravy, post a telekomunikacii SR
Bazova 1, 828 08 Bratislava
Slovenska republika

IAdresa

Telefon

Internet www.udpt.sk

7.2. Kontaktné osoby Partnera


http://www.udpt.sk/

Meno a priezvisko Telefon E-mail

7.3. Kontaktné udaje ZSSK CARGO

7Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

Drietiova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.,

Sekcia u€tovnictva a dani

Driefiova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Adresa

IAdresa pre zasielanie Faktar

Fax
E-mail
Internet Www.zscargo.sk

Telefon I

74. Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko Telefon E-mail

8. TRVANIE ZMLUVY
8.1. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva sa uzatvara na dobu urcita do 29.09.2016.
8.2. Zmluvné strany sa dohodli, Zze Zmluva zanika:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny;

b) nadobudnutim G¢innosti pisomného odstipenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran
v sulade s bodom 8.3 Zmluvy;

c) uplynutim doby, na ktora bola Zmluva uzatvorend; avSak ak bola na zaklade tejto Zmluvy
vystavend nova Objednavka, pricom do$lo jej podpisanim zo strany Partnera k platnému
uzatvoreniu zmluvy, tato ostava Vv platnosti aj po ukonceni tejto Zmluvy;

8.3. Odstipit od Zmluvy moze ktorakol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie porusenie povinnosti uvedenych v bode 2.1. pism. (b) Zmluvy, nie vSak v pripade, kedy
Zmluvna strana nebola schopna plnit’ zmluvné povinnosti v dosledku vis maior v zmysle § 374
zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik. V pripade odstipenia od Zmluvy Partnerom
v dosledku podstatného porusenia zmluvnych povinnosti podl’a bodu 2.1 je vykonavatel’ povinny do
7 Pracovnych dni vratit ZSSK CARGO Odplatu, uhradeni ZSSK CARGO v zmysle bodu 3.1.
anasl. Zmluvy, pokial ostatné ustanovenia Zmluvy neustanovuji inak. Ostatné poruSenia
zmluvnych povinnosti sa povazuju za nepodstatné v zmysle § 346 zakona ¢. 513/1991 Z.z. Pisomné
odstiipenie od Zmluvy nadobuda platnost’ a ti¢innost’ diiom uvedenym v odstupeni, najskor vsak
diiom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane. Odstupenie od Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na
nahradu Skody ani naroku na zmluvnua pokutu, ktory vznikol v désledku porusenia povinnosti.

8.4. Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli pocas
existencie Zmluvy.

8.5. Zmluvné strany st povinné vzajomne si vysporiadat’ zavdzky vyplyvajice im zo Zmluvy do 7
Pracovnych dni odo dia jej ukoncenia.
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9.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

10.

10.1.

10.2.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Doéverné informécie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkol'vek inym
spdsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo
Vv akejkol'vek stuvislosti so Zmluvou mézu byt pouzité vyhradne na tcely plnenia predmetu Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavédzuju Doverné informécie ako aj vSetky informacie poskytnuté, odovzdané,
oznamené, spristupnené a/alebo akymkol'vek inym sposobom ziskané Zmluvnymi stranami na
zaklade Zmluvy a/alebo v akejkol'vek stvislosti so Zmluvou udrziavat v prisnej tajnosti,
zachovavat o nich mlfanlivost a chranitt ich pred zneuZitim, poskodenim, zniCenim,
znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukonéeni platnosti a u¢innosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnend bez predchadzajuceho pisomného stihlasu druhej Zmluvnej strany
Doverné informacie poskytnit, odovzdat, oznamit’, spristupnit’, zverejnit, publikovat’, rozsirovat’,
vyzradit’ ani pouZit’ inak neZ na ucely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonceni platnosti a
ucinnosti  Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia/odovzdania/ozndmenia/spristupnenia
odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, G¢tovnych, danovych a inych poradcov,
alebo auditorov), ktori st bud’ viazani vSeobecnou profesiondlnou povinnostou mlcanlivosti
stanovenou alebo ulozenou zakonom alebo su povinni zachovavat’ ml¢anlivost’ na zaklade pisomne;j
dohody so Zmluvnou stranou,

Povinnost' Zmluvnych stran zachovavat’ mlc¢anlivost o Dovernych informaciach sa nevztahuje na
informaécie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tiito skutocnost’ dokazuju;

b) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim stdu,
prokuratiry alebo iného opravneného organu verejnej moci, priCom v tomto pripade Zmluvna
strana, ktora je povinna informacie spristupnit, bezodkladne informuje o spristupneni
informacii druhtt Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany su povinné zabezpeCit riadne a v€asné utajenie Dovernych informacii
a zachovavanie povinnosti mlcanlivosti o Ddvernych informaciach podla vSeobecne platnych,
zauzivanych a zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie povinnosti
mlcanlivosti o takychto informaciach.

Zmluvné strany st povinné zabezpelit riadne avcasné utajenie Dovernych informacii
a zachovavanie povinnosti ml¢anlivosti o Dévernych informéciach aj u svojich zamestnancov,
Statutarnych organov, ¢lenov Statutarnych organov, dozornych organov, ¢lenov dozornych organov,
zastupcov, splnomocnencov, subdodavatel'ov ako i inych spolupracujicich tretich os6b, pokial’ im
takéto Doverné informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené v sulade so
Zmluvou.

Partner vyhlasuje, ze Zziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo
v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zakonnika a/alebo Dévernt informaciu. Partner berie na vedomie
a suhlasi s tym, Ze taito Zmluva vratane vsetkych jej sucasti a dokumentov na fiu nadvizujicich bude
zverejnena na webovej stranke ZSSK CARGO.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretdcia a vztahy, ktoré vznikli na jej zdklade sa riadia vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie
akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne zdvdzného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylu¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo
menit’ (¢i uz uplne alebo Ciastocne) vyznam, icel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek ustanovenia
Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zéklade.

Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo v

akejkol'vek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vsetkych sporov tykajucich sa jej
uzavretia, platnosti, i€innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit’ prednostne vzajomnymi

9



11.

11.1.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

rokovaniami Zmluvnych strdn vedenymi v dobrej viere a s dobrym myslom. Ak sa takyto spor,
nezrovnalost' a/alebo rozpor nepodari vyrieSit ani vzdjomnymi rokovaniami Zmluvnych stran
najneskor do 30 (tridsat’) dni odo dna ich zacatia, je ktorakol'vek Zmluvna strana opravnena podat’
navrh na prislusny sud v Slovenskej republike.

CELA DOHODA

Tato Zmluva, dokumenty v nej uvedené a vSetky zmluvy, ktoré Zmluvné strany uzavru na zaklade
tejto Zmluvy, obsahuju celi dohodu Zmluvnych stran tykajicu sa transakcii zamyslanych touto
Zmluvou a nahradzaju vsetky predchadzajuce dohody Zmluvnych stran, ustne alebo pisomné,
tykajuce sa tychto transakcii.

ZAVERECNE USTANOVANIA

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania zastupcami oboch zmluvnych stran a ucinnost’
diom nasledujiicim po dni zverejnenia Zmluvy v centralnom registri zmlav Uradu vlady SR podra §
47a Obcianskeho zakonnika alebo diom nasledujicim po dni zverejnenia informacie o jej
uzatvoreni v pripade, ak sa na tito Zmluvu maji aplikovat’ ustanovenia §5a ods. 3 zédkona ¢.
211/2000 Z.z. —zékona o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informécii)

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit len na zadklade pisomnej dohody Zmluvnych stran
formou pisomnych a o€islovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami.

Vsetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitel'ni sucast. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy,
maju prednost’ ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov Zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v 4 rovnopisoch, pri¢om kazda zo Zmluvnych stran obdrzi po 2 rovnopisoch.
V pripade vyhotovenia Zmluvy aj v inom nez slovenskom jazyku, ma v pripade akéhokol'vek
rozporu medzi znenim Zmluvy v slovenskom jazyku a znenim Zmluvy v inom neZ slovenskom
jazyku, v ktorom je Zmluva tiez vyhotovena prednost’ znenie Zmluvy v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze maji sposobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost’ nie je ziadnym sposobom obmedzena. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, Ze Zmluvu
uzatvorili na zaklade ich skutocnej, slobodnej a vaznej vole, ktort prejavili urcito a zrozumitelne,
Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom
aani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si preéitali, obsahu Zmluvy porozumeli
a na znak suhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoruéne podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPIiSALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA
PRVEJ STRANE ZMLUVY.
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Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo
Slovakia, a.s.

Ing. Martin Vozar, MBA
predseda predstavenstva a generalny
riaditel’

Ing. Miroslav Hopta
podpredseda predstavenstva a riaditel’
useku prevadzky

PODPISOVA STRANA
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Unia dopravy, past
a telekomunikacii SR

Ing. Milan Chupek, PhD.
generalny tajomnik




